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JORNAT DO DOMITTGHO

mais preto do que os reis que sio brancos, ¢ mais|
heanco do que o3 reis que sio pretos. Yeste asua
casacd; poe-o sen chapéu alto, janta com meeny
francez, & emfim wm sensabordo como qualquer so-
berano pu presidente cuvopen. Ai! Deus piedoso,

eomo estd monotorna & humanidade! Se Dens nosso |

senlior nos ndo fizesse o mercd de conservar ainda
alguns ‘accidentesinhos na natureza, viajar seria o
ewmulo da ingipidez ! Procurar costames estraihos
uo Japdo, & encontrar por 1 a dictar as leis o Jour-
wal dey Twillewrs! Encontrar wa descendente da fai-
nha Fomard uma serva fiel do Jowrwal dor Demnisel-
les! Eassustador, palavra de honra!

la Leinta e oito annos hfo stccediing as mesnas
enisas.

Comegava entio a aiar a durora da eivilisacio no

horisonte das dhas Sandwich. & missionaria da - |

vilisagiio era @ rainhd Nomabanna, que conliva

qum‘unia ANM0E & pESav l]l1ﬂi‘l."lh[ii topelades, S

viesse a Partugal daria vma enchente no Passeio M-

bliee, da-mesma forma que a dew o'sen deseendente !

com mais differenc porem ¢ differeng essenciafissi-
ma. Este enchen o Passeto Publico levando 14 mi- |
Ihares de pessoaz, o rainhs Nomehamig enchelo- |
hia, levando-se & si e a0 sr. Sanipaio.

Foi em 1862 que o russo Kotzehu vigilon s ilhas |

Sandwich. 0 weal civilisador da rainha Nemahanma
imibava-geentde a saberem lee e ssevever, el e a
edrte. Ninguem podia ser ministro sem saher ler e
escrever, medida que vaisendo argente que ge ado-
ple-em Portuzal, devendo porém entee nos estender-
se aos depulados.

Anciosos de agradar & Sua regii s, 05 eorlezios
da rainby Nomahanna apressavani-se 4 dprender
inglriecho primaria, ¢ os conselheivos do tribunil de
contas, os vellios desembargadores surprehendidos
por-est-lei novic estudavam o b & ba com wp fervor
que recontmendamos enlre 105 a0s represcilanles
de pove. Kotzeboe affitma comiudo gue apanhon
dois eorteziios em fagrante deficto do trapaga. Mos-
trando wm grasdegelo pela instrucedo; estavam sen-
lados nos degravs da escadiem =itio em que & rai-
nha os visse, lendo fervorosamente, mas logo por
infelicidade tinham os livros s vessas,

Araihe era; eome dissemos, ula pessed-enarme.
Becebia as visilas estendida de bruces o'am leito
immenso, coberto de esteiras luissimes. Fra -
bem de brugos que lia, on antes gue scletvava. Lra
ainda de breces no meio do ehio queells comia.
Emitornodarainha Nomahanna desdolirava-senochio
um- grande. semi-circulo: de prates de porcelana. A |
rainha alicava-se orda uny, orac-a oukro, com umi fo-
me colossal. Quando:zeabou de imgurgilar uma dose
de alimento que bastaria para slinientar scis russos,
o que di unaequivalencia gastronomics de selenti
¢ dois porluguezes, a rainlia-Nomabamiz deilou-se |

de costag, e chamou um lalagio queassislive respei- |

tosamente a0 jantar. Foi citio que Kotzehue assis-
tio & scéna mads extraordisaria que pode imagingr-
se. O cortezdo encarregzado d'esse servicd iniportan-
le: pregou na ramba unia sova monumental, Pisou-a;
SOCOU-E, AMASSON-a COMO S8 amassa wn pao, cal-
cou-a, desaneow-a; A rRinha gemia de quando em
quando, mas et singular operacia apressou, a0 que
parece, o trabaibo digestivo, porque, acabada a so-
va, @ rainha virou-se outra veg de brugos, ¢ come-
COU & Jantar oulra Vel

Filho, sobrinho, ou neto d'esta celebre rambia, 5.
M. o rei Kalakana que o publico lishonense vio no

Paseeio Publico é-uma resultanite do abecedario, que
algueny impradentemente. introduzio v ilbia. Tmpru-
lentemente repetinos, porque d’aqui a pouco em to-

ambicionada se encontra; desde gue deigon de ser
vilgar,

Mas em todo o caso permilla-nos 8. M. orei das |

Sandwich que The dirijimos uma pequena obssrva-

- . - - o 1 |
¢in. Ou se ¢ rei polynesio, on se ndo &, As glariosas |

tradicties du sua patria devem conservar-se ¢ respri-
tar-se. B ow ndio 6 certo que o celebre Cook fof de-
varado nas ithas que S, M. rege? 8. M. Iraz comsi-
g0 mo eslomago essa Lremiendd responsabilidade.
Ainda - alzumas particnlas de Cook lhe faram deeerto

| tramsmiltidas ao gangue, ¢ @ por isso que 5. M. se
lesibrou de frzer am passeio & Earopa. © benelieio |
| fque os seusantepassados The zeram tem de o lrans- |

miltiracs seus descendentes. Que homenm illustre pre-
tende 8. M. devorar entre ads? Escolha ! o prato esti
it mesa; ndo the aconselbanios o se. Bradmeamp -
faria de certo com clle unt tristissinio jamtar, mas o
S, Samnao deve estar, parpee-nes, nas condiciies re-
fuieridiis,. Se o prdir ao el de Portugal, 8. M. de
certo Ih'o concede.

Mas decididumente; debaizo de todosos pontes de
visti, o descendente de Nomahaunna degenéron. Ou-
ve o hivmno do Gaspar, come apenas wayomgise, e 16
por eima o inglez e o hawiaino.

Pixnzmo CHagas.

AS NOSSAS GRAVURAS

Luiz e Matt pEPOIS DA BERROTA HOS HABITANTES BE
Bue :
i aigaelles epizodios commoventes da meia-idade,
fue o8 ehronistas contemporancos sabeni pintar com
tio viva poesia. O nosso Ferode Lopes conta, cnlre

ontras coisas,de um modo admivavel, ascena lugulire |

da morte de Maria Telles ; Froizsart, zen vival, conla de

' . i !
um modo igualmente admiravel a scena da salvagio

de Laie de Male:

Luiz de Male, conde de Bruges, governava essa
opulenta cidade flamenga em 1381, Os condes das
cidades de Flandres pouco mais eram do que 0s nos-
sne aleaides dos municipios, porgue os barguezes d'es-

| sas boos cidades prezavam acima de tudo 0s seus -

rirs e ks suns isencdes municipacs. Eitre Gand e Bru-
ges existia comtude uma surda e profunds rivalidade,
e Luiz de Male, guerreiro energieo e valente, por miis
de uma ver pozera Gand a dois dedos da sua:raing,
tanto que os de Gand resolveram chamar Philippe de
Artevelde, fitho do famoso Jacques deArtevelde, pa-
rat que os commatdasse, ¢ ainda assim propozeram a
Luiz de Male ¢ aos habitantes de Brogesuma paz ac-

I ceitavelque etles.combudo nie quizeram, orgullio-

505 como estavam das suas viclorias.

Os de Gand résolveram lentar a forluna da guer-
ra; e em nanero e cineo mil marcharam contea Bru-
ges, Ao lir-se em Froissart a historia d'ostes comba-

tes, parcce que estamos lendo em Ferndo Lopes a |
historia de Aljuharrota. Defronte de Bruges, da mes- |

ma ferma que nas canipings porluguezas, os lrades
prigavam ans soldados animando-os ¢ dizendo-llies
due & yiclaria nem sempre se provinciava pelos que
CTAW MHALS nUmero=os, mas sim por agquelles que ti-
nham do seu lado @ rasao e a justica. E os cineo mil
ganlezes, como. o8 soldados de D, Jodo 1, prepara-
rar-se pard morrer heroicamente: e defeza da sua
patria e da sua liberdade.

Sairam a0 sen enconiro 03 de Bruges, numerazos
s deserdenados, ¢ seguidos por Luiz de Male com
oilocentos cavalleiros. A sua derrola combudo foi com-
pleta, refogiaram-s¢ em desordem denlro dos muros

da a extensao do mundo ndo haverd wo s canto e |
fque possa procurarssea novidade, que ainda mais

Es,— A SCORE GUe 4 Nossa gravura represenlae |

da swa eidade, ¢ div 3 tradicio que nio poderam fo-
char a porta porque wm dos gantezes alivon 2 sua
lanca a tempo de o impedir. A legenda portuzueza
dat omada de Lishoa diz que Martim Moniz atiron o
SO0 COFID PREd conseguir o mesmo i,

Luiz dleMale enteetanto vigueava pelos canpos de-
poiz da derrotados seos e, quando se julzou livee da
| Perstzuicio dos ganteges, quiz regeessar a Brugesque
| nag suppunha cm poder deininigo: Acompanhavam-

w'o apenas alguns servos com arclioles, quando, ao
chiegar a pouwca distanefa da eidade, seitin os clanio-
res horrisonos do saque. Parow alervado, mandou
apagar i lozes, vestiv o fate de win dos sens servi-
deres; ¢, escondendo-se com- o sew sequito detraz deo
usa capell, esperon o8 acontecimentos n'una aneie-
dade fueil de perecler.
Deseahrin-n i gantez, mias mosirou=s¢ gencrose
e ndo quiz atraicoal-o, pelo eontrario conduzin-o a
tam choupam onde morava nma pobre mulher, & esta
pronipiticon-se a salval-o. Bra tempo, o5 ganteses
batiam o campo em todas as diveveses. A humilde
| eamponeza disse a0 conde que se escondesse debai-
x0 do leito de seus fillios. Apenas ¢lle desappareci-
ra, baleram 4 porta. Eram dois o tres ganlezes gue
queriam revistar a casa, porgue [hes parecia que -
nham para alli viste entrar um homem.
— Revistom, disse-1hes ella sorrindo. Quem acabou

| de entrear agora fuien, e westa triste ¢ estreita choi-

| 50 cabenios eu e meus fithos,

O pequends dermin ent montao n’um leitosinho
| pobrissime. Quem havia de suspeitar que, abrigado
| pelas azns d'esses cheeabins, debaixo d'esse leito on-
de chilreavam as eriancas, csans aves i madeizada;
mas onde gemiam lambem muitas vezes a fome e a
nniseria, estava o riquissinio, o poderosissing cende
de Flandres? Os gantezes ausentaram-se, o, apenas
elles sairam, o conde sain tambem, e, depois de ter
recompensiado generosamente a sug intrepida hospe-
deira, partin para. Lille:

Tal &0 caso interessanie, de que Froissard fez um
Alos episodios mais piltoreseos das suas chronicos; e
que Sparkes tomou para assumplo.de sor guadeo ma-
gnific de que s nossa gravory & copia;

A VOLTA DE U3 MEODERNG FILHO PRoDIGD. — B elerna-
mente yerdadeisa a maraviihosa paraboli do lilho
[redige ! U filhio ingrate abandons o casa palorna;
enche de deszostos o coracio de seus pais, deshon-
ra=lhes o nome, arruing-lhes o patrimonio, ¢, depois
de fargos annos de Toucura; volta pobre, Raoinlo,
exteniado, ‘a pedic humildemente v canlo da casw
paterna onde o deixesn morrer ene paz. B assin
mesmo hesita em pedil-o, fal & a consviencia que lem
das suag enormes cilpas, mas, apenis o cotrevien),
spenas o adivinham, logo se The abrem de nove to-
daz a3 porlas e lodos os coragdes, minguen e falla
no passado, singuen o repreliends; ninguem o cen-
sur. A md mistuea comt as d'ellecas sias lagrimas,

chora de o ver o miseravel, de o ver o perdido,
de o ver 110 profundamente abatido e deslizurado. O
pai, wm pouce mais gevern, mas revelando apenas
essa severidade va tristeza mais profunda de olbar,
aperla-0 a0 peito com um estremecimento intenso e
cordial. E os fithos bons, que voltam da lavoira,
que voltam do rahalho, encontram a meza posta com
a5 mais finag lougas, com as mais hrancas toalhag,
nio para elles, mas pard o oulre, para o Jeeverso,
para o mau, para o amaldicoado, que, apenas enlrou,
[oi lozo coberto de benciios cheias de lagrimas, co-
me de eutras lantas Hoves cheias de orvallo.

Para o fillio prodigo do Evangelho matava-se o
! bezerro mais gordo daarribana, para o fitho prodigo



moderno, para esse lugubre devasso, fjue ven arrai-
nado e perdido, baterd porta da casa paterna, vai-se
buscar 4 adega a mais velha garrafy, o todos o feste-
Jam, etodes o acariciam, e 6 d sao satide que se des-
pejam de um irago os eopos, cujo ervstal se doira com
as seintillachies do vinho ¢ da luz Assim era no
tempo de Fesus, e assim ha-de ser emquanto houver

filhos prodigos « maiz.que os eslremecam.

N rronesta.— Que nos perdie a protozonista do
quadro, que nio temos & houre e conliccer, mas
fque nos parece wa galante rapariga. Isso é foilette

de parque e ndo foilelfe de lioresta. Pereorreni-so as- |
sim as alomedas areiadas o senhoviaes das regias |
quintss, mas nie se vai @ ama floresta, dlesse modo, |
sem o risco de s ficar com o fato esfarispado, B da |
| Bigui-as para o sala, onde entrow comnoscs |

nossa opiniio, minha senliora, o malogso que a acom-
panha. Vé-se que tem a conseiencia de que precisa
de a proleger contraos ladrdes e contr as silvas;

mas, queride senhora; se continne s apanbar flores |
sylvestres, se se mette ao arvoredo; nio ha molosse |

aque The salve as rendas.

Tudo se lhe perdin emfim, minba senhora, por- |
" x _ T |
que a sua physionomia & extremamente graciosa, ¢

nada tom de vulgar. B o um tempe um typo moder-

no; e wnk ercaliica de Rabens. Dir-se-hia uma densa |
do grande pintor que desecn da tela e gae foi a tods |

a pressp vestiv-se i modista daesquing. Meio nvm-

pha, meio cocadefte, ndo admira que se avenlure as-
|

sim por entre. as arvores eni- gue residin com ama
feileile: proprig do wm javdin culdadosamente varri-
do, Pois se contimia, podemns assesurar-The que nio
tardard a achar-se de novani sna foifette de nympha,
que deve ser, tudo nol-o Tae suppir, ainda mdis bo-
nila do que @ que estd wsando agora.

) NiLo.— Palmieiras, as pyramides ag longe. um
arabe que atravesza o cavallo as campinas, nada mais
& necessario para designae o rin. Bo Nilo que alli e-
mos, ¢, conmo este relance de paizagem nao basta pa-
FAL AU VIROS COMSRZEAT a0 fanoso rio um grande ar-
tigo, indicamal-"o agora apenas, ¢ ficar-nos-ha a des-
cripedio do maguifico alimentador do Egypto para a
oreasilio em qui ouirs gravura chame mais particolar-
mente a nossa atlengdo para esle assumplo.

AS SOLTEIRONAS

You, disse Tristio; levar-te a casa de duas excef-
lentes senhoras e me hospedaram em owtros tem-
pos ¢ que nos reecherdn de bracos abertos.

Por maiz que ew reclamasse ¢ por mais que nsis-
tisge em favor dy estalagent, onde estariamos maisd
vontade, Tristdo foi teimands smpre,

—Yeriz, repetia elle, sho dois coragies de oiro, &
que boa surpreza que lhes vamos feer!

Encaminhdamo-nos por conseguinte para wina casa
baixa, siteada perto do castello. Preoccupado com
esla apresentagio o pouce ceremaniosa, ia ficande
para traz, deixando a Tristdo loda a responsabilida-
e do sen proeedimeate indiscrelo. Apenas se abrin
a porta, fomos recebidns par uni senhora de uns ein-
coenli annos, baixinha, redendinba, ¢ de rosto eo-

rado. Os seus olhos vivos e intelligentes, o seu nariz |

arrehitado, dominando dois Iabios grossos e cheios
dee hondaide, os sens cabellos grisalhos levantados a
chineza n'uma fronte arqueada, lembravam-me wm
retrato de M.7* de Grafligny, authora das Carlas pe-
rivianags. O corredor cstava escuro, e ella teve um
momento dis hesitacio antes de reconhizcer o mey
amigo; de subito, batendo ag palmas:

JORITATL DO DOMIDICGO

| —Bondsde divima! exclamou elas o sr. Tristio! | nbai a honra, o dever,

| e agarrou-lhe nos bracos rindo, pespegando-lhe nas
| faees dois sonoros beijos.

— Mami! continugs com voz alegre, inelinanda-
se para uma porta-aberta, ande cd, veuha vir o sr.
Tristio!

Erm grito responden a0 seu, e ama velhinha oelo-
genaria, de olhos cdr de avelii, cheios de finura e de
vida, um-povcochinhe corcovida, mas de naneiras
ainda Tigeivas ¢ anaveis, veiu corrends e pondo as
mios. Novos abracos, e Tristio apresenton-nie,

—MWin-de acreditay, disse-Thes elle, que o meu
wmigo queria i para aestalagem?

— Essa agoral lornou a mais novi, nunca o per-
dogria, Entren depressa para a sala, Mo-de Lor mui-
ta vontade de comer, e vao jd almogar.

alegre rafo de sol. Era om antigo aposento, servindo
A um tempo de sala ¢ de easa de jantar, mobilado
eom veneraveis movels d'outr'om, o ormadd com re-
tralos de Bumilia pendurades das almofadas dus pa-
redes: Yasos de chrysamtenias e de fichsiaz laneavam
dsuinota juvenil no meio d'essas velharias, sem lhes
destrairenn & harmoniosn quicticao. Apenas eslava-
| s sentidos, quando recomeearam as exclimagdes
cordiaes. —E & que ndio esta mudado, diziamd comn-
pelenvii ume con & oulra s duas senboras, exami-
nanda @ physionemin candida e as compridas pernas
de Tristio vestidas com as polaints. - Nem as senho-
! ras tambem; pezso-lh'o jurar.— Ainda gosta de nata
e de ovos? perguntava:a filha. —Se nis he zesse-
| mos um podim | insimiayea mac:— Nie, mami, isse
levava muito-lempo. o elleg devem estar com lume,
— E-atropellavam=se nacosinha, aceendendo o lume,
hatendo oz avns, pundu a mesay emgeento Trist@o,
enterrado na sua pollrona, com as pernas estendi-
| das, me aliveva i ollar, 4 un tempo commavido &
triumphante; que queria dizer: — Enldo, enganei-e?

Oh! gue bom almogo intimo, n'essa pegueEE ne-
w1 eolierta de wma toalla branca de barra vermelha;
an latdo da Tuehsia-eujas Noves pendidas acariciavanm
- nossas cabicens a das-nos as boas vindas ! Oz ovos
queiites, saborosissimos, 4 nala cspessa e umctnosa,

Iha fiienca por cssds duas excellentes mulhcres,
fue se agitaram em lomo de nos con frarcas pa-
| lavras que saiam do coraciio. Tristdo [ra sew in-
quiling dois annes, o ellas agradeciani-lhe o ter cin-
sentido que o amimassen. A ma envievacy havia
muito; a sud longa vida fira alravessada por azpe:
ras privagies corajesamente snpportadas o sepulti-
daz discretamente. Nada transparceis 4 superdicie,

brira e ensopdecitra. A Biha ficara solleira. Babre o
ndo. podendo’ escollier marido que @ amasse,, orzu-
lhosa e ndo querendo desposar o primeire gue 1he
apparecesse, comprimiri dentro e 57 bodas s effors
veseeneciss da sua natureza affectuoss e expamsiva, ¢
enclansurira-se energicamente n'unra iriste g silen-
cinsa roliddo. Essas solleironas, a0 ridicularsisadas,
deviam ser admiradas de jocthios, a0 pensarmioz nos
surdos padecimentos da sua voluntaria recinsiio. Fo-
ram movas, ternas, inflanmareis como HER L T
viram as suas amigas. partic successivamente pelo
brage de wm marido. Quando se celebrou o cnsp-
mento da ultima, voltaram tristemente sosinthas da

igreja para @ sua cassomuda, ¢ tiveram de see pesis [

gnar em plena mocidede, e plena seiva, O sangue

| ¥ive ¢ precipitado debalde rugio ne coracior como

wum reservalorio demasiadamente cheio e muwrado:
lizeram-no. emmudecer, Para suzpender o impeln
das Mores de leraura que querizm desabrockinr, (-

| chilng essas arvores, ricas deseiva por haixo da sua

¢ o by calé aromslico, servido em chavenas de ve- |

A velhice com as suas camadas de neve tudle reco-
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a religido; outras tanlas gra-
| des ansteras enramadas de flores que queriim vicar
& oque ndo viearam, Que dolornsa luela inima ! E,
quanda vellava cada primivera, que amarss zomha-
riz, que lerriveis lentacoes, jue lurhacles, seeretas!
Assim se loram s annos acenmulando sobre effas,
outime sobee: outona, inverno sobre inverno, até an
dia em que vieram s cabellos brancos, (razenda
comsign uma fria pueifiencio. Muitas desens Niohes
i virgindade nfio salem, & certo, resionar-se, ¢
axedam na eslacio madura ; mas as que n'essa criel
provagao poderam consevvar inlicla a sua lernura
eomprintida, essas sio admiraveis. Chegam 4 vellice

| ride casea, que-ddo depois de largos annos oz seus
mais saliorosos.e mais perfumades fruclos.

A dilba da nossa hospedeira ern uma dessaz arvo-
s generosas, ¢ hemw seoconbecin, A idade ¢ a resi-
ghacie. piedosn tinham adocada o que o-scu tempe-
ramentotivera de nimigmenteaspern ma verde estagio.
A vor crd meigd no meio da sog cnergia, o geslo
Prusio ¢ benevolo, o olliar tinha wma vivacidade
sempathica que sooegava e punha & vontade. Degiois
| de alnocr-mos. —OThe T, disse ella a Tristas, ago-
ra teem liberdade até ag entandecer. Passeie o sen

amige prios nossos hosgues, mas do se esqueca de
estar e casa ds sele horas; hem sabe que @ preciso
mie illerar o5 habilos da mamd. E a Doa velha octa-
genaria protestava ji exclaniaudo. —Ohl 4 tma vez....
s Teistito eortou-lThe a palavea, promettends que
gerii pontual, & partimos.

[Coneliee nd proximo numiero ).

0 DOMINGD HISTORICO

28 d'agosto de 1484 — Morte de D. Affonso V.

O monareha pertuguez, conheeido ng historia pelo
| mome de Affonso Alricano, nasceu no paco de Cinfra
a 15 de janeiro de 1832 e linha apenas scis annos de
idade; quando, pela morte de seu pae, el-rei . Duar-
te, subiin a0 tirono sob a tutela de sus mde a rainha
viuva D). Leonoi.

O pove accomedon-seanal com: a idéa de ser i0-

| vernado por uma mulher, peincipalniente estando vi-
(-vos 05 tres fnfantes, fillios do miestee d' Aviz, D, Hon-
rigue, [y Pedreo, e B Jodo, todos homens de eleva-

| o merecimento, e por isso-as primeitas edrles, gue
| = reanivam depois da morle do infeliz T, Doarte,
| chesaram & negar queel-rei livesse o direito de indi-
car 1o lestamento quem havia de serregente. O pro-

- curadores do pave mostraram-se partidarios de T, Pe-
dro, mas as diseoridias seresaram wm poweo, Geando
& regeneia dividida entre a sainba e o infante, a qnem
se associon ainda o conde di Areaviolos, filho do con-
de de Barcellos, que eea o bastardo de D, Jodo s

A orgulliosa rainha pdo. perdoiva a sen cunhado
ler-sk assenborcade asdim de ung parte do poder e
favorceida por muilos dos principacs fidalgos levan-
teu Loda a qualidade de intrigas. alé que as cdries

| resolveran que I Leonor entregasse de todo 3 re-

| gencia a . Pedro, ficando ella s enesrregada da
edncacio do (ilho. Exasperada com ¢33 decisio cone
Lot & promover a discordia, ateou definitivamente
a guerra civil e st por morte d'essa princezd neaba-
ram eslas contendas, em 1445,

No anno seguinte D Affonso chegando 4 sua maio-
ridade recelen das mios de sou tio o governo do rei-
ne, ¢ neE primeiros lempos moslrou-se sinceramente

| reconhecido ao infante, mas em hreve us inimigos de
| I, Pedro, aproveilando o resentimente naseido do
"afficto, filial, conseguiram indispor o jeven sobe-
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rano:com o infanle e leval-o a permiltir que o conde | simplesmente creanga ainda e facil em se deixar des-
de Barcellos, ji entdo dugue de Braguanca, levantas- | viar por perfidos conselhos. Levado do sen genio

s¢ tropas pard inquietar D. Pedro que vivia retirado
em Coimbra de que cra dugue,

cavatheiresco ¢ bollicoso pensava em crusadis quim-
do ja na Ewropa havia passado o furor por essas lon-

narcha ndo se contenton com esses (rivmphos e le-
vando-0 a entrar nas questdes de Hespanha, arrastoun
Portugal & wmii guerrs pouco feliz que se terminou
pela batalha de Toro em que a vietoria ficou indeci-

A4 VOLTA DE UM MODEENG FILHO PROLIGO

1) Pedro: irriton-se, reuniu forcas para se desaf- | giguas expediges, ¢ nio achando quem o acompd- | st mas cujds consequencias foram todas conlrarias

fromtar mas o proprio rei sahiu-lhe ao encontee &
venceu-o nos campos d'Alfarrobeira,a 20 de maio
de 1449, ficando n'esse insigniﬁcanic recontro morto
o tio de 1. Alfenso V.

Assin COMECAVA POT UM Crime 0 ghvernd pessoal

nhasse wesses seus planes arrojados, volton as vis-

tas para 2 Alrica, onde praticou Facanhas verdadeira- |

mente notaveis que the deram o cognome de Alriea-

no. Em 1467 tomou Aleacer-Cegaer, em 1672 Ar- |

zilla foi conguistada pelos nossos e Tanger entregou-

da filho de D. Dusrte, embora elle ndo fesse man mas | se sem resistencia, mas o indole hatalhadora do mo-

| 40 nosso paiz.

Tho empenhado se mosirou w'essa lueta 1. Affon-
| =0 ¥ que vendo o mau resultado dos seus csforces, te-
v o idea de ir pedir soccorre @ Luiz XI de Franga ¢
sent attender ds opinidcs dos seus conselheiros, entre-
! gou o governo do reino a seu fitho 1, Jofio e embarcon
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e Lishoa no mez d’agosto de 1876, (0 astuto sobe- | vz do partir para a Palestina partiv para. Portugal.
rand frances fartou-se de dizer hoas palivras o nos- 0 principe D. Jodo, que em vista da abdicactio de
=0 rei e de fazer a esle maravilhosas promessas, mas | seu pae se fizera acclamar rei, restitoin immediata-
nifis cumpeio oma 26, ¢ D, Affonss, quande reconhe- | tamente a corfa a D. Aflonso. e poueo Lenip 4

=221

05 sabios, colleccionando livros e favorecendo de to-
dos 0z modos a caltura intellectual; mas no nieiy
d'essas qualidades. brilhantes o filhp e suecessor de
| 1. Duarte niio teve nenhuma solida, ¢ a frivolidade

¥4 FLORESTA

cew que fira burlado, decilin abdicar a corda em sen | conservou, porque, comodissemos, fallecewr a 28 de

fitho e ir acabar a vide na Palestina; manden pard | agoste de 1481,

Portugal a abdieacio e dirigiv-se 4 Normandia para | Durante o reinado d'este monareha prossegiram

ahi embarcar pars a Terra Sauta. | mos descubrimentos os porfuguezes, promuligaram-se
Os fidalgos que o acompanhavam, logo que the | emtre nds as primeicas ordenacies chamadias Affon-

deseobriram o intento, trataram de o dissuadic; eorei | sinase D. Affonso 'V, que era um homen “instraido

cedende por fim ds rasies que the apresentaram, em | dew um verdadeiro impulso 4 eivilispodo, Thonrando |

das snas prevceapacdes, a leviandade dos sews pro-
jectos, e o influencia que no sei anitho exercet @ no-
| hresa, collocaram o paiz em diliculdades; que po-
| diam ser fataes, se I‘bl'!ugai ndn-estivesse n'um pe-
riodo dexistencia em gue tado The sorris.

L
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HORAS DE OCIO

Palavras quadradas

| v o
= B
e | SR
A | l " |
el

Completar éom as consopnios

08 Plennors. [Lizhowg,

Pargunta indiscreta

Qual ¢ noron doqoe os cervoeiros.mais precisam?

Oz Prengors. (Lizhos).

| Jodio des Hantes da Sitva (aisboa) Mod. Teixvira, 4.
| Portookalensis, Grichard, Umaldeds, Capornl, Edijpo

Bolugors certas

Fanitgrsive algobivice-historica,—N, Portuckalensis, Ma-
moel Autonie Coelbe Zilbdo, €. T B, (Lishea), Edi-
po (Lisband, Vasco (Commbeal, Tm official inferior da
cagaudores 4, J. Fernandes de Frolins: Og gRnrole.

Paleevros guadeadas, — Edipo (Lishea), J. Forngn-
dos de Frebtas.

Peymgyute indisereio=A. Porinckalensts, Edipo (Lis-
hoay, Mo G. Aveire), Jo Fermawdes de, Freitas, Os
s fumigos (lvie).

Ewbrelhade crgptograpfioa.— M. 1" 0. {TPorto),

v Nasea (Coimbiad, Benedite Bavros (Setubal), |
Lisbon), Francizes AnsustoNunes Ponsfio (Odemi-
end, L afficinl iaafr»r-i(ﬂ' de eaeadores 4, J. Femandes
die- Freitas, Angusto G de Oliveirn Santos, D, Nito-
mredes, Oz pivrrode; Ao M. Guedes (Vizeu):

&0 Proldana, — Manoel Autonio Coelho Filhio, Jodio |

| dos Bantes da Bilva, A. Porgrekalensis, M. P, 0. Por-

| ol Giiehard, Os Fritrels

Phantasia poetico-arithmetica

Jodo, Panlo o Luiz foram uny din
Jogav o voltaréte poy dinhéiro,

nfo entraram porest com irnal qnantia
d primeaive o segundo o0 teroeirn. |
Jogadas deg partidas tem Jodo

a venoer de Laiz cinen mil véis,
ede & Panlo pagar seis mil e seis
fieando tudo com igual guinhio.

Jogadas owtess desd, Laie divide

seis il péls por mbog of pareeins.
ficando com win quarto do segunis, |
e ¢'o i oitave sddos doeis primeiros.

Protendn pois saber giual foi o entrada
primitiva de s jogador,

notando que a de- Panle fol o minima;,

e de Lz as dons superior. |

ErcLem.

Solugdes doz problemas do n.~ 26

Fontasin afavbrico-listorice,— Formidlo de’ Magzalhdes
fun fes em 1515 a sun celebre navegwgdo.

Paloaras spllabice giadvadas.— Avare

Valida
Rodape |

Pergunta indisereta. — 0 Vousn poviue se ehanevs |
Facca no tempo dos Bonranos.

. |

Finlnlhada ovyptogrophice.—Tal pai, tal filhe.
&0 Probfamo,— Soares de Puesos,

L

7.0 Proliemea, — Sinfies
Curigus
Arniaimnay
Roaalia
Eugenio
Haneles

8.0 Predlere.— Torres Yedeas.

r Aldanska, ende o encontred, & atreven-se o geom-

Fur Problee—No Poviuelalensis, Griehard; Umoal
dedo o8 Fuda do Canmgo )y Do officind Jsferior Qe et

| dores 4 FraneizeoAngisto Nunes Pousio ((Mdemica), J.

Fernaudes de Freitas, Antonio G de Oliveiz Santos,
Julido Doarte Madtine. A M Guedes [(Vicoo), Se-
Tiastid oz Bantos [Alemaguerd, Os pierats, OF
dlois mmieos 15 1ns),

S Prolfema—A- Portuckalensis: rrichard . Manoel

| Autonie, Coctho, Zithds, Jofo dos Santos da Silva,
| Frsncisio Angusto. Nunes Pansfio (Odemiva), J. Fer

nandes de Freffas, Antinio G, de Miveis Sandos,
A, M. Gmedes (Vizon), Bebastido Usrrein dos Santos
[Alenrguer), O pierrafs, Oz dois amiged {Elvas),

Nota—The Picrvols vecelemos. jd tgrde as solus |
Gies da fatasia arithoetioa, 4o ERdgi gRagrimmas
ey 6 do probleais geometrica. Bxplicamos iia Corres-
posideneie como fal que s taede Bivemos eoiilechments |
d'¢zaas solugdes.

Enelor tambem mos envion ji tavde z explicngiiooda [
fibingio arithmelice.

Cof.e probloma safe erode, come: dizeines no v
riy gnterior, Tambem fem saido sem titnlo algnns dos
preobdemas pelo mesmo motivo qoe ji allégines pasa
desenipar nm certs woern de faltes qoe tom havide.

ATRAVEZ DA SIBERIA
AVENTURAR SATHADBDERARIAS D TRES-FUGITIRGE
POl

Wiclor Tissad ¢ Conslant Soandre

(Continyado de pag. 216)

Yoerime servia; niio tirava oz ollivg do esanle & di-
vertia-se'com o embaraco criel de Yegor, —a quem

| elle incommodaya mnilo com a s presenca,

— (b passaporte-esta em regra, disse finalmente 6

| official, mas seeve apemas para si e paca os dois fi= |

P

Thes do meweolteza. - . Esaes dois homiehs tanihem

Erazenm passaporle?

— Tude izso ndo.constitue um passaporte, obser-
vou 0 velho official russo.
— (se. Lafleur tem nm hilhete de circolacio pa-

panhar-nie, 6 por amor da sclencin.
— Hum! resmungou o esaple ponco convencido:
— Nunca me pediram passaporte! wmimea? disse o
st. Lafleur. E todos o5 annos percorro a Siberia des- |

de .o Ural ao Kamichatka, e desde o Allad alé a0 Oceano
Polae, O tempo que me resla, passe-o em agrada-
vel intimidade com o governador de Yakuwtsk e sua
eneantadora familia. Gozo da consideragio do gover-
nador, da estima da generala ¢ da smisade de suas
fithas, as angelicas meninas, que lem por nome Agra-
fema e Helena. Estd satisleito, sephor esaule? Pare-
ce-me fue & exigente de mads para commandante de
dez homens ! Olbe hem pera mim ! Eu sow francez,
nascido em Parls, na praga da Bastilha. Teoho a os-
pinha muite direita, o que b prova que nio eston
habituado ao knut, veja bem, — € viva a liberdade !

| Respeite em mim um amizo do seu superior ¢ . . uiio

M masse mais com s suas formalidades ridiculys,

Emdunanto-fallava, o s, Lalleor den ao official o
SEI Passe.

— Peco perdao, senbor, disse este, recebendo o
papel com o maier regpieito ; mas o chefe de policia
de Yakubsk — oz Tugilivos ndo poderam reprimic um
movimento de viva nrpreza — avisou-me pelos piens
enssaces da evasao de varios deportados, mandandg-
me indicagdes, que se padem applicar perfeitamente
& pesson, com quem eston fallando, 3 esta senhora,
ao femdn & a0 sugeilo que os acompanha,

Yernme perfilave-se lodo, glorioso por ter trium-
phado. Yegor suppde que elle ia fallar, denimeial-os.

— Mo me: pergunia, disse elle a0 esaule, quem &
esle oulre companhiciro de visgen? Tenho a honra
de apresentar-Ih'o. . ¢ um-des quatro on cinco ga-
cerdotes polacos. . .

A medida que Yegor fallasa erescin o cspanto de

| Xermae 31 olhos vistos.

— . .. Um dos sacerdotes polacos 4 quem o gover-
no russe permitle percorcer o Siberia, para visitirem
urit véz cada anno os estabelecimentos em que se
acham o8 comdemnaidos politices do seu paiz ¢ do sen
ctilto. Dirigesse, como ut heroe, afrontando o frio
siberiano, de- Tobolsk iz colonias do Amor, ¢ dis mi-
mas de. Nertchinsk aos estaleiros de Okhotsk.

—Dsse deve Ler um passaporle regalar ! murni-

| rou b esanle.

O chefe de po.icia trazia apenas papeis, qoe justi-
ficavam a sua identidade. Exhibil-os era denimeiar os
fugilivos.

— Dié-me licenca de coneluie, replicon Yezor, a
quer-0 perigs dava umaéxtrasrdinacia presenca de
espirito. A dedicacio dofosso novo smizo nem sem-
pre recele & devide recom pensa; nos monles verloy-
aninignos salvimel-o, pode dizer-se.da guela deum
urso. ..

—ue ja e tinka retalbade o brago, scendin o
sr. Lafleur.

— Mas o passaporie?

— Toi comide pela urso, tenton dizer o sr. Lafllenr.

— Perdeu-se. .. com wma carleira precicsissima

| durante -« Worroresa licti, disse Yegor eobrinde com

a snaa-voz do enatoralislz dishmclos .
() esaule, admirade do silencio do supposts sacer-

| dote polace, encarave-o como para lle arranear uing
— Aquitestd um diellesy exelamou Yegor, que da-
¥a tralos incriveds 4 intazginacio ;& ose. Lafleur:— |

| apreseaton ag esaule o antige herhorista — & pari- |
! siense, ¢ naturalisty it distineto. . . anctorda |
| Flora Altaica . . .

palavra, aque estivesse de accdrdn com as declaragios
dos companticirns,

0 chefe de policia, realmente interrogado. por
aquelles ollares, responden halbueiando.

—Mada tenho a acerescentar ao qoe referism es-
les senhores; os moates Verkhs-Yansk, o urso, a fe-
rida, ludo & verdade,

Foi uma grande consolagio para Yegor e Nadege ;
mas consolaciio, que mio devia durar muito.

—Tudo isto, replicon o espmle cogando a nuea, es-
td hem longe de ser regular,

— Qe hei de en fazer? disse Yegor,

— Nada. Mas cu hei de fazer o que me ordena a
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minha situagdo em idenbeas ciccumstancias. Pren-
do-ns, ¢ vou pedic instrucctes ao governador de

Yakulsk e ao sen chefe de policia, e a0 mesmo lem- |

po vou mandar wm eossaco a Nijni-Kolimsk para an-

nunetar a0 esaule mew collega a proxima chegida de |

seus filhos —dado o caso de ser exaclo o que tenho
onvidi.

XY

Yegor estava como fuliminade. Perechen que Na- |

degn estava muito pallida, quasi a desfallecer.

— Como quizer! disse elle ao esaule, postoque se |
me aflizura odisso deter estas pobres ereangas, que |

Van cnru'nndn-ahmffzr o pae o sen leile da marte. O

ar. caanle, accrescenton eleio de firmeza, tendo dian- |
te de siovinjantes, obvizados a desviarcm-se do seu

caniinho, cancados pelo trajeeto longo percorride em
pessimas cireumstancias para ganhae tempo, devia
compear por dispensar-hes aquella hospitalidade si-
beriana, que tantu.se gaba. . . de longe, — principal-
mente avendo entre cszer vinjanbes pessoas franzi-
naz, delicadas, como esly mening, ¢ este mpazibo. . .

O esanle, confundido, offerécen uina cadeira a Na.
dege, ¢ dirigio o Ladislan alzumas palavias amaveis,

—Senhor, disse depois-a Yezor, a:minha casy e
sha, © 0ne cxism_n'uila cagmalente sou, Dispo-
nha de o, comio Ihe aproaver, alé que vollem os
mens correios da séde do governo e de Nijni-Kolimsk.
Entrclante. ervia que empregared lodos os esforcos
para tornar-lhe menos seasivel ¢ pos sees companhei-
ros o desgosto de nos prisio forgada. ..

— Mas o tempo-perdido! exclamon Nadege.

— Minba senhory, cu farei com que o reeupere

dando-the excellentes efies para puxaren os lrends, |

—En, por mim, disse Yermac, so tenho que fel-
eital-o, sr. Laveenti. Kanteer, pela. maneirs digna ¢
honrosa, com que se desempenha dos seus deveres
de funecionario do imperio.

= Tonde mie conhece ? pergunton o esaule admi-
rado de ouvir o sew nome pronunciado pela supposto
sacerdote polaco.

— Isso potce importa replicon Yermipe, Bastaque |

SEJIML SINULTUS 05 IICUS CUMprimentos.

O esaule, vemle que estas palaveas eram proferi-
dus com seriedade, lomou-az em bom sentide.

— Faigo tjuanlo posso para cumpric s minhas-ohri-
gacies. . . fque mikis veses sao o exteema desi-
gradaveis.

Yermae estava radiante.

Sem ler necessidade de pazar com ingratidio os |

servigos prestados pelos companheiros, sem fajtar 2
um compromisso tacilamente conteahido com elles,
chegava ao lermo dos scus desejos, gracas ao cuida-
da, gque tivera, de mandar pela patralhi de cossicos
mglruceies aos (ualro postos mais importantes, for-
mando uni vasto quadrilaters nas solidies dos paizes
do Indiguicka ¢ de Kalima. Becoperava a sua libep-
dade de acgdo, sem ter quebrado. nem ter Giltado ao
que a & proprie deve um chefe de policia. ..

— Sentem-se, mews sephores, e contem=me algu-
ma cousa do incendio da floresta de Ostrovoye, disse
o esaule. Deviam ter visto ou onvido como aguillo foi.

—'ois nde! pois nio! acudin Lafleur, que nunea
perdéra a presenga de espirite.

B em linguagem empolada fea 2 descripeiio do si-
nistro, recheiada de numerosas citagbes lalinas, tira-
das ae aciso das suas lembrancas do collegio, por um
pro-esso amalogo ao do Medico d forea » era-lhe ne-
ceszario sustentar diante do dgnorante oflicial oz fo-

ros de sabio, que Ihe conferira Yegor. Cada palavea |

do mestre de danca, pronunciada eom serenidade e

| samgue frio, parecia communicar aos figitivos a tran- € juiden —

¢ quillidade o arrogancia;, que elle apparentava.

Durante a narraciio, im enssaco. qiie Servio o esau-
| Te, veio. por ordem de sewamo, collocar sohre 2 me-
| sa rustica, feita a machado, o que havia de melhor
- edsa. O prodente esaule, preparade para tudo,
| queriy que os seus hospedes farcados ndo tivessem

motivo pard accusal-o de faltards convenitneiis da

sua posicio. Elle possnia i a estimacio do supposto
sacerdobte polaco : gueris gramgear sgoraa do wnigo
do governador, do avelor da Flora Aflaiea.
[ 0 ealor da casa reanimava os viajanles, que s
Vil 08 seus vestuarios mads quenles, Yogor insislio
com i noive para que fzesse honr 48 ignarias ser-
vidas 4 mesa do esaule. A Lristeza daraparizs podia
ser attribuida ao motive triste ¢ fmperioso, que s G-
zera eiprehender aquella viagem duranle oinverno.
¥ermac comen eom win appetlile, que ndo tiohs,
havia mito tempo.

Servin-se um.elehis de earne, acompanlsdode g
ide centeio saido do:forne, ¢ geleia de uma especie de
eroselhas pequenas, que por exeepeio nlam ams-
| durecide no verdo anlerior.

—Nonzem perda de tempo, disse o commandante |

do ostrog, redigic os meus despachos e expedic 2
correios antes de uma hora.

—Faz-me um favor? disse Yermae no auge do
adrevimento ¢ da andacia, os seus correios podem le-
var uma carta minha a0 pae d'estes menings. .. o |
sen collesa de Nijei-Kolimzk,

— B vulra minha, secrescenlo o parisiense, para
a generaki. queikando-me 4o sen exeessive rigor, sr.
esaule; e Fizendo-Ihe uma deseeipeo. .. da s ex-
cellente geleia.

O esaule parecen um poues pestarhado. Decidida-
mente tinha medo de malguistar-se com anlis pes-
| spag importantes.

Yermae, percebendo-The a hesitacao, deixon imme-
diatamente de manobrar com o garfo, e franzin a so-
brancelha.

— E-emquanto nio vollam os sets correios, disse

| o deportade, zconselhe-0 a que seoccupe dos prepa- |

ralivos da nossa viagem. Espero recompensal-o lae-
gamente, ..

0 esaule deu mnsteas detomar logo ama delibiera-
ciio. A palavra recompenss, abriusse-the a plivsiono-
mia, Promettia @ st mesmo livar proveito daguelle
acontessinento, sem combudo ssquecer tenlinm pre-
eaugan, que o pozesse ao abrigo de qualguer respon-
sabilidade,

bumal de Moscow, observemos alé onde chesza a hio-
nestidade deste funcionario rusen. . .

() esaule quiz aticar uma candeia, e apazmi-a.

— Uma visita inesperada | exclamou o sr. WLafleur,
que conhiecia o= proverbios russes.

Mal pensava elle que dizia a verdade.

N'essc momento i porta migio-abertada csppecie de

quearte, emque cstavam Lodos, apparcesram success |
sivamente um grande nariz, uma cabeca dozse02, uma |
eara emaciada. O proprietario d'estes antipatthicoz sic |
gnacs tinha um barrete snjissimo; feito de gpelle. O

cafetan ndo cstava em melhor estado. Yezoradlivinhon
logo wm bufarinheiro juticn.
O intruso, vendo tanta gente, metien pirs dentro
o peito, a cabeca e o nariz-——szem divida €0 ceceio
de ser indiscreto.
| Yegor imaginou logo que, st de Facto fosse: um ne-
| gouiante juden, algumas pequenas compras feitas de
| proposito para agradecer ao velho official 2 thospite-
fidade, que Ihe concedia ¢ aos companheiross, pode-
riam sortie o melhor cffeita.

— Ohservemos, dizia eomsigo o antigo juiz do tri- |
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porgue eraum jndenis direilas— esta-
¥ na ante-camara —logar csenro e fitido, em que
penetrava-a luz por nma janella estreitissima ¢ en-
frestada. Percebeu que Yegor dirigia-ze para elle, e
pegando-lhe n'uma eapa de pelle; que trazia; disse-

Ihe em voz hiixa:
—Esile, ainda tenhio (o maiz pura, & em gran-

de quantidade!

— Eu ndo seu o esaule, responden Yesor: mas
oue vendes tn ?

— Niio € o esamle? wrnon o outro assustade, ¢
receiosn de ter fallade de niais.

—Desejo comprar alguma cousa, que 5o possa
offerecer au excellente esiule. a quem souohrigads,
replicon Yegor. Que tens tu para vender ?

O juden cocava a testa com os seus longos dedos
desearnados, I 3

— Respondes, oundo?

—Aqui estd; o que en vendo ndo se pode offera.
cer a lodaa genle. Qual é-a sna (erra 7

— Barnaul.

— B pava onde vae?

Yegor principion o achar o homem exeessivamen-
I8 curiosg,

[Continusg ).

GORRESPONDENCIA

Enpriveer.— Nimgnem o obriron g sujeitar-se 4 nosss
eritiea. Nigwem Lo fai pedir o8 virsos 1 casa. Vel
Baternaes L porta com duss Lonitas quadras Nie s6
1h'ae aceditimes, mas duscrimes-Has no Rosicler, a0
lado de treehios escollidos dos primeivos poetis portus
gueges. Soihe-lhe bom, @ achow n'eesy decaziin que
CEpmos o gonte mais eselareeida do jornalismo port-
gz, Volion eom mmw poesia perfeitamente Gea de
idens, mas sofor, abundante ém paleyras brilhantes,
emprefadas wm. powee Ao acnso. Nio quizemos; o poe-
dimos eoiza melhor, explicando alezremente a wossa
reans, & apontando-lhe os disparates do pocsia, A sua
vaidades foriose e lovons & caerever-nos Uma cacii
azeda, B guE exsa mesns vaidede se manifesta de um
el sEsomliveso, Pals & pena, porgue nos pavece gie
tom talento; ngs uma vaidade coms 1 s, £
taleitor, ainda o inaie vobustos, o que o phyfloxera &
parg as vinlas ainda ssimgis prometiedoras.

BRatinn o sen versd:

Clooparmana feliril da- loz evepusenlar

£ sustenta-o ciandos varios trechos: de Guerrn Jun-
nueire, Mo reflocte porém e aligreads boris dor-
niztad Momeras, mas - gque & negessario ser-se Homers
paricse The desenlparem ezsns somnecus. Esoreva as
ohrng privees com e Gagrrn Jungoeiee (e enrigie-
e a nossa litteratura, e tort diveito de exigie qué
se Ihe ndo discota woa imagem fale, ow e lapso
gualguer. Se o poesia gue nos mandow Fvesse valor
resily eatej eerta” que e nde discutivinmes o e
Feliely conmo. The wdo, diseritinoes s quadris gne pu-
hligdm s o Fomcler umas imperfeipies socondaries,

Dos exemplos que cita de Guerra Taaqueido =6 dois
sflo applicaveis ag sen cuso

Lo chorar ¢ @ tvemer digimn-lhes as fillas.
o aroma da lone oon vosodo rouxinel

Come um gilemoio aznl atrayessgilo
Pelios avomaz quentes do luar

0 gramde talento de Guerea Jungieiro nio mpede
e oafes versos-sejam absoedos, como este tambem.

As ondaz gquentes do Inar sembris.

Ji zembiioos d'este ulthme, comio aembimes o wre-
voner felivil da bux crephsoular: mas Guersa Junguein
HLERL, P TS50 NS eserEven cartis ﬂlﬁﬁ&,ﬂ% T g8 TE-
voltou contrn 2 critica.
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Admittimos & imagem ainda 2 mais arrajida, com
‘tante que safisfaca as fin a que deve tender: o de re-
presentar ae posso eapivito di nme mode fmpressionm-
dory par vma comparaedo inesperada, por wma appro-
ximagdo original, 4 idéa que e nos pretendes nemtir
Um trecho gue eita de Guors Junineirs’ & exeel
lente

L ngei-riee

Ulomr sitavissimos halsamos e lug

By sabemis gue 2 iz ofio pode wncdy, & quea lue
ndio tem balswuos, mas, de mesma forma que oathleta,
antos de enfrdr R ATC0G, 60 nNgi com estensing qne
o robusteciam, assim o poeta, pare cotear nas ndeds
goiacs, 8¢ retempers na forfe comprehensio do hem,
eajs symbolisacdo suprema ¢ a Tuz, Por wing approxic
magie avrejada ¢ brilhante, Guerra Jangieiro desper-
tino nosso espiate todes cseas déar asseciadas, ads

JORINAL DO DOMIBT GO

Declara que a «Ine do ronxinols e o sinerme a medi-
fare foram doiz dispreates que The eseaparam o sor-
rer de penna, Nioo témos obrigaeto de o sdiviohar,
Percebemes o2 erros de impronsa somo o que vieram
abndn no numero 26 do Jerral do. Demings em artizo,
crjis provas ndo formn revistaz pelo aunctor, ndo. por-
cebemos porem gue w'mn manoseripto, que se refd
antes de se mandar, escapein grafies o singilares,
Ora demnis o mais o vesto da poesia anthorisava-nos 4
snprpde e Enpusn querid celiooar o eoracdio & direi-
ta. cono o ‘Bganarelle de Molidre; e que elle tambem

]

arait ohasigd fowt celp. Se a luz tinha aromas, podiz o |

rouxinel ter luz,

Acha tambem tole g nossa erition o respeitodos sffu-
wite werliwans dos heijos da madengada. Qoecda que os
tivessam,-perguntn Empusa, o8 boijis da noited Al
i dieecerto; T estn ver Empnea corton pelo sasara.
Encoatoi-ae a mi. de la Palizse gque & stmpre gniain-
fllivl, Gliem eserever areomnit pars fres, pode tam-

Bueeta o lo antige arhiea, & do bemn supremo, €@ ini-|

pressdo gue de todo fsso resulta & forte o vivaz.
Muitos eensurrrio o sifercio azel de ontro trechog
wros applavdimoes, B por assing dizer wing contraceio de

idéas que dit maloy vigor & phrase. O gilencio ndo gem |

ciry mas cssns duas palavoes trazem-nos logo A idés a
seremilade Tnminesa dowmecdn limpido e 2zl nas noi-

tes swavissions de cstio. Mas que idéa guer o & Bw-

Pug e desper e nosEo. cepivito so droma fobedl da
Imz erepugenlar?s Dhissemos-lhe e repetimos-lhe que
ainda tolerrinnmios wi ponen «o aroma do «g'-rwpuseulu.s.
tornands serepuzenlon ng significeeio complexa nio 50
da T mas de todas 45 eivenmstancias da hora final
do din, o adjeetivo fidsl & poreny inadmissivel. O ope-
pusenlo & umg hora de pacificagio, e de serenidade,
nfio & deagitagko nen de febre, s Febril perd no meaino
eago do adjective guente, diz Empusa, Nio esta gal.
Empusa ndo se barbeia com ggna fohizil, nem costuna
comey piko Tebril com wanteiga. Qealor da febre & um
calor sspeeind; = a palaves «fehrils nio pode applien-
so o om todog oe dmEos e que se applica s palavra
iy T

O NELD

assimy, mas apresentaveis, publicamos. E ollie 14, uio
diga a nivgnem quer The servio de empenho.

ftugeva. Jiveunuago. — Cavo. antigo, ollia quo niio po-
des dom o pedo do wnasranina.

U eelefeioy — Repare que, quands go ddo wmaz pa-
Iavras pars s fonmar um nome tivando wma, lefra 8
eadn uma d'ellas, nio pode quem proeurs adivinhar al-
tevar arbitmrinmoente a ordom das palaveas.

e Pivvrole, — Maie alpumas pessons nos fizeram 3
mazma observaedo, Voar wio & correr. Dezcnlpem-nos.
Pareee-nos is=0 nma subtilesa ingdmiszivel, Poiganio &
wng- imagom fregquenteiments emprogada 4 sesuinte :

| Vonvamos por alli fiea® Quer dizer corvinmos com tal
| welosidade que e dizia gue vosrvimos, (ra 0s rios cop-

P, mad amrio que tem nome de Ave, tem obrigasie

| de coreer com tal veloeidule QULE PRreca e vaR. A

b perguntiy aes arnsores: queris g disses=c que |

recuon par diante?

Beonoe guizer manday maiz versos, agridecemos.
Havemos de Thies publica, senos agradarem, Se nog
nio- ngradarem. nio os puilicaremos. B isfo nie qoe-
rerh dizer que acjam mans, quererd dizer gua LT TidkE~
s easa covernnmos nds. Tambem nio toyemos dovida
em - dar-lhe as razdes da rejeledo; na Corregpondencia,
on particlazmente se tivermos o oan adresse, B tro-
caty Binposa podent usar & sua vontade dos privilegios
deamonymeg: So o ataenrem, defende-se: faz muito bems
mas s A defew e agg;:esaifa; tem replied gert, pordo
contar com 2o, Agopreg poesia, Guenos reenvia, ape-
aar o eoncevtada com as emendas, ofloa publicamns.
Requeira em termos.

Hanl, — Babe o gne lhe dizemns? Fstes que nos
mandon &0 muito melhores gue of outros. Veja eoms
sl as enjsas ! Mandou-nos wima semsabioria & depois
ERNEUNSE G0 A eEss evitied, e, como desde Juvenal
parg e, o indigiacie sempre fom felto voriod @ vieveos
bonz, extes sairamelhe vcom: werre, Be aivaijar outos

sin o entenderam wn grawde anmero de asgignantes

nosAeE: Qe nos détmnea resposta gue se lhes podia.
Publicamos a= soas palavess quadeadas, tornandesss
1 ponegchinho wmais diffiosis,

E agora uma explicaciod Olherm que =6 aser recehas
mas 4 smadarta, apesar de sér datada de 10 De guem
foi & enlpa nfio sabeomes, mag o fetn & esse. Por j2eo
nen - respondemos 4 teapo, ném inserinms & S s
Gird nE siuedes corles, apezar de tevem dircite de fi-
gvar largamente n'esea socedo, Deseulpem,

oA resposta anterior. Olhe gue ern eomsizo nma
reapoatie dada no pemers 26, e que veis, por croe da
imprenss, eom A designacio de 7. Aecrescentamaod agoe-
i Ctambem gne nlesee mnaere. pedimos dn:-xc‘zilpa das
irregularidades gue s¢ desm no expediente dag Fo-
sag-de Owio por ter saido de Lisbon o director litte-
rario, € sor necessariomandar-lhe a corvespondens
eia & esperar-os actipés, tendo o jornal comtudo de
sair em prazo fatal. DVahi pozalfazm complicacnes, ox-
traxios ¢ faltas.
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